/\ WICHTIG: ENTFERNEN DER KALKABLAGERUNGEN

Sollten sich in der Vertiefung des Sockels Kalkablagerungen gebildet haben, so entfernen Sie diese mit einem befeuchteten weichen Lappen
und einem neutralen Reinigungsmittel oder Essig und spulen Sie die Reste mit Wasser ab.

Sollte sich am Ultraschallwandler Kalk abgelagert haben, so geben Sie einige Tropfen Essig auf die Oberflache und lassen Sie ihn 2 bis 5
Minuten einwirken. Entfernen Sie die Kalkablagerungen mit einer Burste.

Trocknen Sie dann den Wandler mit einem sauberen Lappen gut ab.

HINWEISE:

+ Wir empfehlen den Gebrauch von mineralarmem oder gefilterten Wasser, um zu vermeiden, dass es zu Kalkansammlungen
im Wasserfach kommt.

- Stellen Sie sicher, dass der Hauptkorper zu keiner Zeit in Wasser getaucht ist.

- Die Innenteile mlssen mit einem weichen Tuch gereinigt werden.

- Verwenden Sie die Burste lediglich zum Reinigen des Gebers. Dies sollte einmal pro Woche durchgefiihrt werden.

+ Verwenden Sie nur die weichen Borsten der Blirste.

+ Wechseln Sie das Wasser im Wassertank alle 3 Tage.

« Fullen Sie keine Duftessenzen ins Untergehause oder Wasserdepot des Luftbefeuchters. Duftessenzen dirfen nur in das dafir vorgesehene
Fach geftillt werden.

Wichtiger Hinweis: Es diirfen zur Reinigung des Luftbefeuchters keinerlei Lésungsmittel oder aggressive Reinigungsmittel
verwendet werden.

A IMPORTANTE: ELIMINAZIONE DEI DEPOSITI DI CALCARE

In caso di formazione di depositi di calcare nella cavita della base, eliminarli con un prodotto per la pulizia neutro o aceto e
sciacquare con acqua.

Nel caso di depositi di calcare nella zona del trasduttore, versare qualche goccia di aceto sulla superficie del trasduttore e lasciar agire da 2 a 5
minuti. Eliminare le incrostazioni dalla superficie con un spazzolino.

Utilizzare un panno pulito per asciugare adeguatamente il trasduttore.

NOTE:

- Consigliamo di utilizzare acqua con basso contenuto minerale o filtrata per evitare che il calcare si accumuli nel serbatoio.

« Fare in modo che il corpo principale non sia mai sommerso nell'acqua.

« Pulire le parti interne con un panno morbido.

« Per pulire il trasduttore usare esclusivamente una spazzola. Questa operazione deve essere effettuata una volta alla settimana.

+ Usare solo la parte morbida della spazzola.

« Cambiare |'acqua nel serbatoio dell'acqua ogni 3 giorni.

- Non aggiungere essenze nella base o nel serbatoio d’acqua dell’'umidificatore: possono essere aggiunte solo nello scomparto essenze.

Importante: Non usare solventi di alcun tipo o agenti pulenti aggressivi per pulire I'umidificatore.

A WAZNE: USUWANIE OSADOW Z KAMIENIA

Jezeli we wnetrzu podstawy osadzit sie kamien, nalezy go usuna¢ miekka sciereczka zanurzona w tagodnym $rodku czyszczacym lub w occie, a
nastepnie sptukac woda.

W przypadku odtoZenia sie kamienia w poblizu przetwornika, powierzchnie przetwornika nalezy zwilzy¢ kilkoma kroplami octu i pozostawi¢ na
2 do 5 minut. Szczoteczka usungc osad z powierzchni.

Do prawidtowego osuszenia przetwornika uzy¢ czystej $ciereczki.

UWAGI:

- Zalecamy uzywanie wody o niskiej zawartosci mineratow lub filtrowanej dla unikniecia odktadania sie kamienia w naczyniu.

- Dopilnowad, by korpus nigdy nie zostat zalany woda.

« Czesci wewnetrzne czyscic czysta szmatka.

+ Szczoteczkg czyscic tylko przetwornik. Czyszczenie przetwornika powtarzaé raz w tygodniu.

« Uzywac w tym celu jedynie czesci szczoteczki z miekkim wiosiem.

+ Zmieniaj wode w zbiorniku co 3 dni.

+ Nie wlewad olejkéw zapachowych przez nawilzacza, ani do zbiornika na wode. Uzywac specjalnie przeznaczonego do tego celu pojemniczka.
o

Uwaga: Nie czyscié r 2adnymi rozpt Inikami ani substancjami agresywnymi.

/A BAXHO: YCTPAHEHME OT/IOXEHUI U3BECTM

ECnn B MONOCTM OCHOBAaHWA HAKaMAMBAIOTCA OTNIOKEHUA KasbLyiA, BLITDUTE WX MATKOW BAAXHOW TPAMOYKON C HEMTPaNbHbIM UYUCTALMM
CPEACTBOM WM YKCYCOM 1 MPOMOJOLLUTE BOAOW.

ECnn oTNoXeHUA KanbLmA NOABMAIOTCA B 0611aCTV 13NyyaTeNs, KanHUTe HECKOJIbKO Kanesib yKCyca Ha MoBEPXHOCTb U3/lyyaTens v ocTaBbTe Ha 2-5
MUHYT. Y6epuTe HaneT ¢ NOBEPXHOCTU LLETKOWA.

MpoTpuTe Hacyxo n3nyyatenb YNCTON TPAMOUKON.

MPUMEYAHUA:

« Bo n3bexaHue HakonneHna ocajka nyylle UCrosib30BaTb HU3KOMUHEPANU3MPOBaHHYIO UK GUIBTPOBaHHYIO BOAY.

« ObecneubTe, 4TOGbI OCHOBHOM KOPMYC HUKOTAA He Gbin MOrpy>KEHHBIM B BOAY.

« YncTuTe BHYTPEHHME YacTU C MOMOLLbIO MATKO TPAMKM.

« [InA YnCTKN Npeobpa3soBaTena UCMONb3yTe TONMBKO WeTKY. 3T A0MKHO AeNaTbCA OfVH Pa3 B Hefenio.

« Monb3ynTecb TONbKO MAFKON LWETUHON LETKN.

- MeHsliTe Bofly B pe3epByape AN BoAbl Kaxzble 3 AHA.

« He fo6aBnaiiTe 3cCeHLM OCHOBaHWE UM BOAHbIV pe3epByap yBaXXHUTENA, UX MOXHO A06aBNATb TONBKO B CeLanbHo
npe/iHa3HauyeHHoe [NA HUX OTAEeNeHMe.
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BaxHo: He ucnonbsyﬁl‘re pacTBopuTenn nan arpeccBHble MoloLne cpeacTea ANA OYNCTKN YBaXXHUTENA.



humidrop miniland

/\ IMPORTANTE: ELIMINACION DE LOS DEPOSITOS DE CAL

Si se hubieran formado depdsitos de cal en la cavidad de la base, eliminelos con un trapo suave humedecido con un agente de limpieza neutro
o vinagre y aclare con agua.

En caso de almacenarse cal en la zona del transductor, afada unas gotas de vinagre sobre la superficie del transductor y deje actuar de 2 a 5
minutos. Elimine las incrustaciones de la superficie con un cepillo.

Utilice un trapo limpio para secar adecuadamente el transductor.

NOTAS:

« Le aconsejamos usar agua con bajo contenido mineral o filtrada para evitar que la cal se acumule en el depdsito.
« Asegurese de no sumergir nunca el cuerpo principal en agua.

« Limpie las partes internas del aparato con un trapo suave.

« Utilice un cepillo solo para limpiar el transductor. El transductor debe limpiarse una vez a la semana.

« Utilice solo la parte de cerdas suaves del cepillo.

« Cambie el agua del depdsito de agua cada 3 dias.

- No anada esencias a la base o al depdsito de agua, solo pueden afadirse en el compartimento de esencias.

Importante: No utilice disolventes o detergentes agresivos para limpiar el humidificador.

/\ IMPORTANT: DESCALING

In the event lime deposits have formed in the base cavity, remove them with a soft cloth and a neutral cleaning agent or vinegar and rinse it with
water.

If lime has formed in the transducer area, place a few drops of vinegar on the surface of the transducer and leave for 2 to 5 minutes. Remove
the scaling from the surface with a brush.

Use a clean cloth to dry the transducer properly.

NOTES:

« Make sure that the main body is never submerged in water.

+ We would advise you to use water with a low mineral content or filtered to prevent lime from accumulating in the tank.

« Clean the inner parts with a soft cloth.

« Only use the brush to clean the transducer. This should be done once a week.

« Only use the soft-bristle portion of the brush.

« Change the water in the water tank every three days.

+ Do not add essences in the base or water tank of the humidifier; they may only be added in the essence compartment.

Important: Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to clean the humidifier.

/\ IMPORTANTE: ELIMINACAO DOS DEPOSITO DE CALCARIO

Se, se tiverem formado depdsitos de calcério na cavidade da base, elimine-os com um trapo suave humedecido com um agente de limpeza
neutro ou vinagre e passe com agua.

No caso de se armazenar calcério na zona do transdutor, adicione umas gotas de vinagre sobre a superficie do transdutor e deixe actuar de 2
a 5 minutos. Elimine as incrustacdes da superficie com uma escova.

Utilize um trapo limpo para secar adequadamente o transdutor.

NOTAS:

+ Aconselhamos que use dgua com baixo teor mineral ou filtrada, para evitar que o calcario se acumule no depdsito.

« Assegurar-se de que o corpo principal nunca é submergido em agua.

« Limpar as partes interiores com um pano macio.

« Usar apenas uma escova para limpar o transdutor. Isto deve ser feito uma vez por semana.

« Usar apenas a parte de cerdas macias da escova.

+ Mudar a dgua no depdsito de agua a cada 3 dias.

+ Nao adicione esséncias ou depdsito de dgua do humidificador; sé se podem adicionar no compartimento de esséncias.

Importante: Nao usar quaisquer solventes ou agentes de limpeza agressivos para limpar o humidificador.

/\ IMPORTANT: DETARTRAGE

Si des dépots de calcaire se sont formés dans la cavité de la base, éliminez-les a I'aide d’un chiffon doux humidifié avec un produit
de nettoyage neutre ou du vinaigre et rincez a I'eau.

Si du calcaire s’est déposé dans la zone du transducteur, ajoutez quelques gouttes de vinaigre sur la surface du transducteur et laissez agir entre
2 et 5 minutes. Eliminez les incrustations de la surface 4 I'aide d’une brosse.

Utilisez un chiffon propre pour sécher le transducteur comme il se doit.

NOTES:

« Nous vous conseillons d'utiliser de I'eau a faible contenu minéral ou filtrée, afin d'éviter que la chaux s'accumule dans le réservoir.

« Assurez-vous que le corps de I'appareil ne soit jamais immergé.

« Nettoyez les parties internes avec un chiffon doux.

« Utilisez une brosse uniquement pour nettoyer le transducteur. Il faut procéder a cette opération 1 fois par semaine.

« Utilisez uniquement la partie douce de la brosse.

+ Changer I'eau du réservoir d'eau tous les 3 jours.

« N’introduisez pas les essences la base ou le réservoir d’eau de I'humidificateur. Elles ne peuvent étre introduites que dans le compartiment
pour les essences.

Important: N'utilisez pas de solvants ni de détergents décapants pour nettoyer I'humidificateur.



